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LISTY CEN
SUPERBIKE SUPERBIKE USA 2012

Ta lista zostata utworzona na 25.05.2012 (23:55) i pokazuje ceny i towar dostgpny w tym momencie.
Na aktualng liste cen prosze odwiedz nasza strone na www.gpticketshop.com

MAPA TORU PODSUMOWANIE WYDARZEnN

WYDARZENIE:
Superbike Superbike USA

TOR:

Miller Motorsports Park
Paddock

ill i h :
Grantsville Basic Researc | — ,5:,% BLISKO: ]
o 8|t Lake City

ﬂ; A:
28.05.2012

SZCZEGOtY ZAMOWIENIA

DZIRCI

Strona 1

Delecr: dzieci w wieku 12 lat lub mtodsze potrzebuja biletu

dlaldzieci. Bilety dla dzieci na zyczenie.

(OSZTY WYSYIKI

I  Bilety wystane i ubezpieczone przez UPS Express

USD 22,00
USD 31,00
uUsD 31,00
USD 45,00

w UE:

Tooele
Europa poza UE:
USA i Kanada:

wszystkie inne kraje:
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BILETY NA TRYBUNe

Trybuna Dziecko (Weekend) usb 36,00 Skonczone
Trybuna (Weekend) usb 132,00 Skonczone
Trybuna Dziecko Mo. usb 12,00 Skonczone
Trybuna Dziecko Ndz. usb 12,00 Skonczone
Trybuna Dziecko Sob. UsbD 12,00 Skonczone
Trybuna Mo. UusbD 60,00 Skonczone
Trybuna Ndz. UusbD 60,00 Skonczone
Trybuna Sob. usb 54,00 Skonczone

Wszystkie ceny dodatkowo 5% optaty manipulacyjnej

BILETY NA MIEJSCA STOJaCE

Miejsce Stojace Dziecko (Weekend) uUsD 18,00 Skonczone
Miejsce Stojace (Weekend) UsSD 102,00 Skonczone
Miejsce Stojace Dziecko Mo. UsSD 6,00 Skonczone
Miejsce Stojace Dziecko Ndz. USD 6,00 Skonczone
Miejsce Stojace Dziecko Sob. usD 6,00 Skonczone
Miejsce Stojace Mo. uUsD 48,00 Skonczone
Miejsce Stojace Ndz. UsD 48,00 Skonczone
Miejsce Stojace Sob. uUsD 42,00 Skonczone

Wszystkie ceny dodatkowo 5% optaty manipulacyjnej
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BILETY VIP

SBK HOSPITALITY PROGRAMME to nie tylko pomyst ale spos6b na zycie: zyj na sposob Paddock'u, na sposdb SBK. Punkt odnosny
dla wszystkich firm i klientéw indywidualnych, prawdziwych fanéw Mistrzostw Swiata SBK Superbike.

SBK HOSPITALITY PROGRAMME ma dwa warianty: SBK Pit-Lounge i SBK EXECUTIVE LOUNGE.
Nasze pomieszczenia mieszcza sie w gtéwnych budynkach toru i oferujg niepobite ustugi dla firm i gosci VIP.

Nasze ustugi osiggnety poziom niebywatej jakosci ostatnimi laty i zapewniajg firmom i klintom indywidualnym i prywatnym
podniesiony prestiz w ekskluzywnym otoczeniu.

SBK Pit-Lounge zapewnia mozliwos$¢ rezerwacji stotlu w pomieszczeniach wspoélnych z innymi Gos$émi/Firmami w bardzo
wygodnym otoczeniu wysokiej jakosci, aby chtong¢ prawdziwg atmosfere SBK. Dokonaj wtasciwego wyboru najlepszych ustug w
rozsadnej cenie.

SBK Pit-Lounge

o Catodzienne ustugi 09h00 -17h00 tylko sobota lub sobota i niedziela

o Wysokiej jakosci $niadanie, obiad, popotudniowa przekaska i open bar

o Wejscie na Paddock - Pass Paddock, wazny caty weekend

o Wizyta w Pit stopie w sobote i niedziele (InfrontMotor Sports majg prawo anulowania wizyt)
o Transmisja TV na zywo

o 1 parking na 4 gosci

o List Powitalny, Plan toru i plan wyscigow

o Oficjalny Program wydarzenia

o Profesjonalna opieka gospodarza

BILETY VIP
SBK Pit-Lounge Sob./Ndz. EUR 385,00 Skonczone
SBK Pit-Lounge Ndz. EUR 297,00 Skonczone

Wszystkie ceny dodatkowo 5% optaty manipulacyjnej

Alfred Ostermann GesmbH. & Co. KG | Heiligenstadterstr. 31, Stiege 1, Top 702 | A-1190 Wieden | Tel: + 43 1 796 94 90 | Fax: +43 1 796 94 90 88 | E-mail:
support@gpticketshop.com



gpticketshop.com Strona 4

OFFICIAL WORLOWIDE TICKETING AGENCY 6

FORMULARZ ZAMGOWIENIA FAX
FAX NR: +43 1 7969490-88

Prosze wypetnij ten formularz w cato$ci i DRUKOWANYMI LITERAMI.

Imig i nazwisko:

firma:

adres:

Kraj / Kod pocztowy / Miasto: NULL

E-Mail: Tel:

NULL Superbike Superbike USA (28.05.2012) Przeczytatem i zaakceptowatem ogdlne warunki firmy

llos¢ NULL Cena za sztuke USD Total USD

plus 5% optaty manipulacyjne

z kosztami wysytki

Suma

Metoda ptatnosci

[ Przelew bankowy Karta kredytowa: [] VISA| [] Mastercard| [] Diners Club

Posiadacz karty:

Numer karty:

Wazna do:

Ogdélne Warunki Sprzedazy firmy gpticketshop.com (wazne od: 01.03.10)
1.0g6Ine Warunki Sprzedazy

Ogolne warunki firmy sg wazne na sprzedaz przez przedsiebiorstwo A. Ostermann Gmbh & Co KG (dalej okreslone

jako gpticketshop.com). Wszelkie réznigce sie warunki klientow moga by¢ tylko ustalone na pismie. Zaznaczajac pole przy koncu
zamoéwienia “Z moim zamdwieniem akceptuje warunki sprzedazy firmy gpticketshop.com”, kupujacy akceptuje nasze warunki
sprzedazy i jest do nich zobowigzany.

Nasz wybor artykutdw w sprzedazy nie jest zobowigzujgcy i moze ulec zmianom bez uprzedniego powiadomienia. Zamoéwenie
dokonane przez kogokolwiek w wieku od 18 lat tworzy umowe sprzedazy na ogolnych warunkach sprzedazy naszej

firmy. Automatyczne potwierdzenie przyjecia twojego zamdwienia, wystane przez poczte elektroniczng nie oznacza zawarcia
kontraktu miedzy sprzedajacym i kupujagcym. Umowa sprzedazy staje sie wazna po wystaniu rachunku do klienta.

Alfred Ostermann GesmbH. & Co. KG | Heiligenstadterstr. 31, Stiege 1, Top 702 | A-1190 Wieden | Tel: + 43 1 796 94 90 | Fax: +43 1 796 94 90 88 | E-mail:
support@gpticketshop.com




gp ﬁCketShOpcom Strona 5

OFFICIAL WORLOWIDE TICKETING AGENCY

Klient musi w peni i poprawnie wypeti¢ formularz. Jakakolwiek szkowa wynikajaca z btednego lub niekompletnego wypetnienia
formularza nie zostanie pokryta przez gpticketshop.com. Jako, ze od naszej firmy nie zalezg wszystkie elementy ustugi, ktérg
osobiscie dostrczamy do klienta, jesteSmy zmuszeni wspdtpracowac z innymi kompetentnymi trzecimi firmami.

2. Zamowienie

Umowa sprzedazy upowaznia sie w nastepujacy sposob:

1)Na stronie prosze wybierz bilety i ich ilo$¢ (+/-), ktérg zyczysz sobie kupi¢ i kliknij na przycisk obok “Zamow” .
2) Nastepnie wybierz swdj region i okresl metode ptatnicza i kliknij na przycisk “Kontynuuj zamoéwienie” .
3)Prosze sprawdz zawarto$¢ swojej karty zakupowe;j.

4)Nastepnie wprowadz wymagane dane w polu  “Szczegoty zamodwienia”. Prosze pamigtaj, ze wyslemy zamowione i optacone bilety
na adres wskazany tutaj.

5)Kiedy przeczytasz i zaakceptujesz Ogolne Warunki Sprzedazy Firmy i zgode na przetwarzanie danych osobowych, zaznacz
odpowiednie pole i wyslij zamdwienie, bedace dla nas ofertg kontraktu.

6)Nastepnie kontrakt zostanie ostatecznie zawarty przez nasze potwierdzenie emailem. W petni optacone bilety zostang wystane
przez UPS, na okofo 2 tygodnie przed wydazeniem.

Czasami z powodow nieprzewidzianych wypadkéw bedziesz musiat odebrac bilety na torze. Oczywiscie optata za przesytke
zostanie zwrécona.

3. Jezyk kontraktu

Jezykami kontraktu sg niemiecki i angielski. Informacja, serwis obstugi i skargi bedg takze zatatwiane po angielsku i po niemiecku.

4. Ceny

Nasza ustuga rozpocznie sie kiedy otrzymamy petng ptatno$c za ustugi opisane w umowie. Faktury muszg by¢ regulowane w Euro lub
Dolarach Amerykanskich, USD, jak wskazane na fakturze.

Wszystkie ceny zawierajg VAT. Wszystkie ceny sa wazne tylko w momencie sktadania zaméwienia. W dodatku do wskazanej ceny
biletow, zostaniesz obcigzony optatg manipulacyjng i kosztami wysytki. Optata manipulacyjna i koszty wysyiki beda doktadnie
pokazane w koszyku i w potwierdzeniu zamoéwienia przez email. Jezeli pojawig sig jakiekolwiek optaty w zwigzku z eksportem lub
importem towaru z powodu przesyiki, spadajg one na klienta (mozesz znales¢ wiecej informacji w biurze podatkowym).

Jako, ze by¢ moze bedziemy musieli kupi¢ wiele biletéw od posrednika, moga by¢ réznice na cenie na fakturze i tej wydrukowanej na
biletach. W przypadku anulowania wydarzenia, bilety sa refundowane, ale bez optaty manipulacyjne;j.

5. Prawo do wystgpienia z umowy

As Jako ze zakupione dobra sg zwigzanie z nieodnawialng ustugg w ustalonym czasie, klient nie ma prawa do odstagpienia z umowy
jak wskazuje §5f KSchG prawa Austrii.

Nieodnawialne ustugi sg zdefiniowane jako przedsiewzecia w konkretnym zdefiniowanym czasie i/lub dacie i kontraktor musi
dostarczy¢ zgodne ustugi. Jezeli klient to kontraktor wedtug przepisu §1 KSCHG (lub § 14 BGB) prawa Austrii, on/ona nie maja,
prawa odstgpienia od umowy.

Jezeli konkretna kategoria biletow jest wyprzedana, gpticketshop.com has ma prawo dostarczy¢ bilety w podobnej kategorii.

6. Ptatnos¢

Akceptujemy nastepujace metody ptatnosci: Karta kredytowa(Eurocard/MasterCard, Visa, Diners Club i Maestro). Szczegoty twojej
karty kredytowej sg chronione i wystane zaszyfrowane aby unikna¢ jakiegokolwiek bezprawnego dostepu do tych informaciji. Karta
kredytowa zostanie obcigzona w momencie fakturowania.

Info o ptatnosci kartg kredytowg (Jak zapfaci¢ kartg kredytowa)

Alfred Ostermann GesmbH. & Co. KG | Heiligenstadterstr. 31, Stiege 1, Top 702 | A-1190 Wieden | Tel: + 43 1 796 94 90 | Fax: +43 1 796 94 90 88 | E-mail:
support@gpticketshop.com
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Partnerzy ptatnosci:
MasterCard

VISA

Diners Club
Maestro Card

Jezeli zyczysz sobie zaptaci¢ przelewem, prosze ureguluj ptatno$é nie pdzniej niz na tydzien po otrzymaniu biletow.

7. Platnosci po terminie

Jezeli nie uregulujesz rachunku na tydzien po jego otrzymaniu, otrzymasz od nas upomnienie drogg elektroniczng, email. Jezeli
rachunek pozostaje nieoptacony na tydzien po pierwszym upomnieniu, otrzymasz drugie na adres email. Jezeli rachunek pozostaje
nieoptacony 4 dni pdzniej, anulujemy fakture i wystawimy ci fakture anulujaca.

8. Ochronai przetwarzanie danych osobowych

Niniejszym zostate$ poinformowany, ze dane osobowe jakie wprowadzasz (imie, adres, e-mail, telefon, fax, numer [P) mogg by¢
zbierane, przetwarzane i uzyte przez firme do badan i celow marketingowych, a takze aby upewni¢ zgodnos$¢ prawng. Ponadto
upowazniasz sie do podania informacji o odobach podruzujgacych z tobg i w tym wypadku firma ma takie samo prawo jak wymienione
w tej klauzuli. Firma moze uzy¢ danych w potaczeniu z wykonaniem umowy, regulacjami prawnymi lub celami reklamowymi. Firma
nie poda ich stronom trzecim, z wyjatkiem stron kontraktu i podwykonawcéw (e.g. hotele, firmy przesytkowe), jako ze moze by¢ to
konieczne do wypetnienia umowy. Klient musi poinformowac nas o jakichkolwiek zmianach w adresie, i danych kontaktowach, az
umowa nie zostanie wypelniona przez obie strony. Jezeli klient nie poinformuje nas o zmianach, towar zostanie wystany na adres
wskazany na formularzu.

Informacje o Ciasteczkach: Nasz sklep internetowy uzywa ,Ciasteczek®, ktére sg bardzo matymi polami uzywanymi do
zidentyfikowania cie kiedy odwiedzasz nasza strone i pomaga nam dopasowac jg do twoich potrzeb. Nasze Ciasteczka to tylko pliki
tekstowe usuwane w ciggu 30 dni po twojej wizycie na stronie. Mozesz odmowic uzywania Ciasteczek, ale nie mozemy wtedy
zagwarantowac, ze wszystkie funkcje strony bedq dziata¢ prawidgowo. Ciasteczka nie zawierajg zadnych osobistych informacji o
kliencie i nie sg niebezpieczne dla uzytkownika.

9. Prawa autorskie

Jawnos¢ zgodna z przepisem § 25 Austriackiego Prawa Medioéw: ta strona nalezy do firmy Alfred Ostermann GesmbH. & Co.
KG. Strona jest zaprojektowana, aby dostarczac¢ informac;ji o ustugach Alfred Ostermann GesmbH. & Co. KG. Jej zawartos¢ jest
przeznaczona wytgcznie do celéw osobistych i rozprzestrzenianie lub kopiowanie dla innych niz cele osobiste jest Scisle zabronione.
Zdjecia lub obrazki nie moga by¢ publikowane lub rozprzestrzeniane dla celéw komercyjnych lub innych bez uprzedniej
natychmiastowej zgody na pismie wtazciciela prawa autorskiego. Ta strona jest przygotowana w jak najlepszej dbatosci o kazdy
szczegot. Jednakze, Alfred Ostermann GesmbH. & Co. KG nie moze gwarantowaé, ze zawartos¢ jest wtasciwa i nie zawiera
btedéw. Alfred Ostermann GesmbH. & Co. KG nie beda odpowiedzialni za szkody, ktére mogg wyniknaé posrednio lub beposrednio
z uzycia tej strony, do tego stopnia kiedy te szkody nie sg wynikiem ztych intencji i checi oszukania ze strony Alfred Ostermann
GesmbH. & Co. KG.

10. Instytucja Mediacji
Akceptujemy uzycie Internet Ombudsmann jako pozasadowsg instytucje medjacji. Jezeli masz jakie$ pytania odnosnie rozstrzygniec,
skontaktuj sie z naszym serwisem obstugi na: support@gpticketshop.com lub z Internet Ombudsmann: www.ombudsmann.at

11. Rézne

Nie ma prawa do zwrotu jezeli nie udowodnisz, ze pomyika jest bez watpienia po stronie naszego serwisu.
Prosimy kierowac¢ wszelkie skargi i zazalenia tylko na pismie.

Interesy beda zatatwiane z naszego gtéwnego biura.

Gwarantuje prawo Austrii.

W przypadku niezgody lub rozprawy w sadzie, prawa konsumenta z kraju, z ktérego klient pochodzi bedq takze prawomocne.

Miejsce, Data Podpis

Alfred Ostermann GesmbH. & Co. KG | Heiligenstadterstr. 31, Stiege 1, Top 702 | A-1190 Wieden | Tel: + 43 1 796 94 90 | Fax: +43 1 796 94 90 88 | E-mail:
support@gpticketshop.com


http://www.mastercard.com/at/
http://www.visa.at/
http://www.dinersclub.at/
http://www.dinersclub.at/
http://www.dinersclub.at/
http://www.maestrocard.com/at/
http://www.maestrocard.com/at/
http://www.maestrocard.com/at/
http://www.maestrocard.com/at/

